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— MitderU.8.S. (LHD-7) stelite die avy
SVASP-Klasse®, eine Klasse von modernen Amphibischen Mehrzweck
~ Angriffsschiffen, in Dienst. Diese Schiffe sind Nachfolger der ,TARAWA-Klagse®
__und kdnnen bis zu 40 Fluggeréte (Hubschrauber & Senkrechtstarter),
zahlreiche Kampffahrzeuge sowie bis zu 1.894 Truppen des Marine Corps
— beférdem. Des Weiteren beherbergt der flutbare Dockraum am Heck mehrere
Landungsboote, die die Kampffahrzeuge und Truppen an Land bringen. Die
~ Hauptatifgabe dieser Schiffe besteht darin, Landungsunternehmen der Marine
__zu unterstiitzen. Aber auch fiir Reftungseinsiitze oder humanitire
Hilfsmissionen stehen sie zur Verfilgung.
— Die Planungen fiir die Schiffe der WASP-Klasse” begannen um 1980, wobei
auch auf die Pléne der ,TARAWA-Klasse" zurlickgegriffen wurde. Auch wenn
T beide Schiffsklassen amphibische Angriffsschiffe sind, gibt es bei der ,\WASP-
__ Klasse® Detailverdnderungen, die sie zu einer eigenstidndigen Schiffsklasse mit
sigener Kennung (LHD = Landing Helicopter Brock) machten. Der Grund daflr
— llegt In der wesentlich gesteigerten Dockkapazitit. Die U.S.S. IWO JIMA wurde
von Ingalls Shipbuilding in Pascagoula, Mississippl, gebaut und am 12.
— Dezember 1997 auf Kie! gelegt. Dar Stapellauf fand am 25. Mérz 2001 statt.
___Nach Indienststellung lief sie im Mérz 2002 zur Unterstiitzung der Operation
Enduring Freedom aus. Heute ist sie das Flagschiff der im Atlantik operierenden
__ 2. US-Flotte. Das Schiff ist 257,2 Meter lang, 33,5 Meter breit und hat ein ber
die gesamte Langa durchgehendes Flugdeck. Lediglich eine Insel, wie sie auch
— Flugzeugtrager besitzen, ragt darliber hinaus und beherbergt Kentrofirdume
__sowle den Antennenwald mit sémtlichen elektrischen Anlagen an zwei Masten.
Das Flugdeck ist aus gehanietem HY-100-Stahl gefertigt, um Senkrechistartern
__eine sichere Landefliche zu bieten. Unter demy Flugdeck befindet sich im
hinteren Drittel ein geschiitztes Hangardeck fiir die Bordflugzeuge und
— —Helikopter, die durch zwei seiliche Aufzlge auf das Flugdeck befdrdert
warden. Unter dem Hangardeck sind die hinteren 82 Meter vom Welldeck
" belegt, das nach hinten durch ein Tor abgeschiossen wird. Damit
__ Landungsboote ein- und ausfahren kénnen, besitzt das Schiff Ballasttanks, die
Seawasser aufnebmen und das Hecl zusétzlich um fast 3 Meter auf 11 Meter
— absinken lassen. Richtung Bug, an das Welldeck anschlieftend, befinden sich
rund 2,000 Quadratmeter Frachiraum fiir die Kampfizhrzeuge. Die U.8.8. IWO
— JIMA erreicht eine Geschwindigkeit von 20 Knoten. Die Besatzunyg bastehi aus
__ 104 Offizieren und 1.004 Matrosen. Das Lazarett bietet Platz fiir 600 Veristzte,
die In sechs Operationsséten versergt werden, Die Hauptbewaffnung besteht
- aus Startemn fir Luftabwehrraketen des Typs RIM-7 Sea Sparrow und RIM-116
Rolling Airframe Missile. Zusétzich sind Nahbereichsverteidigungssysteme des
— Typs Phalanx CIWS installiert. Zur Verteidigung gegen kieine Boote besitzen die
_ Schiffe 25-mm-M242-Bushmaster-Maschinenkanonen und cal .50-
Maschinengewehre.
— tm Welldeck kann die U.S.S. IWO JIMA drei Luftkissenboote des Typs Landing
Craft Alr Cushioned (LCAC) oder alternativ zwei Landing Craft Utility (LCU}
* mitflihren. Auch bis zu 81 Assault Amphibious Vehicles AAVT kdnnen mitgefiihrt
___ warden. Die Kampffahrzeuge setzen sich meistaus M1A1 Abrams und M60 A3
Kampfpanzer, LAV-25 Radpanzer, HMMWV's und MTVR-Trucks zusammen.
__ Die Luftfioite besteht aus CH-46 Sea Knight (12), CH-53E Sea Stallion {4), AH-
1W Super Cobra, UH-1 Huey, AV-8B Harrier | (), M\V-22A Osprey.

0O JIMA (LHD-7), the US Navy put into service the ——
seventh vessel of the “WASP Class”, a class of modern multi-role amphibian
assault vessels. These ships, relaying the old TARAWA Class, can carry up to
40 helicopters and V/STOL (verticalishort takeoff and landing) aircraftas wellas
up to marines. Furthermore, this "floating deck" carries several landing crafts o

bring vehicles and personal to the landing beach. The main mission of these —
units Is supporting the landing operations of the US Navy. But they can also be
used for humanitarian of rescue operations.

Planning for the new ships of the WASP class began in 1980, faking accountof ____
tha design of the TARAWA class. Even if both classes conecern muitipurpose
amphiblous assault ship, some new details of the WASP class decided for the -—
creation of a new class with its own designation, (LHD = Landing Helicopter
Dock), the reason being the greatly increased docking capacity. The L.S.S, IWO
JIMA was built by Ingatls Shipbuilding in Pascagoeula, Mississippi, startingen ___
December 12, 1997, and launching on March 25, 2001, After going into service

in March 2002 she put to sea in support of Operation Enduring Freedom. Today ——
she is the flagship of the US Second Fleet operating in the Atlantic. The ship is
257.2 metres long; beam 33.5 metres, with a fiight deck over the fofal length.
There is one lateral bridge, as on usval aircraft carriers, with the confrol tower
and the various antennas fitted on two masts. The flight deck was built using
hardened HY-100 steel, to make a strong landing surface for the vertical/shot ——
take-off and landing (V/STOL} aircraft. Under the flight deck, the hangar bay,
occupying on third of the total length, houses all aircraft and helicopter, with two
aireraft elevators servicing the hangar bay and flight deck. Underthe hangarbay
is an 82 metres well deck, with a wateriight door aft. To allow the landing craft fo

exit and home, the ship is fitted with ballast tanks, which fill with see waterand
lower the ship by 3 to 11 meters in the water. Toward the bow, behind the well

deck, is a 2.000 square metres vehicle hold. The U.S.8. IWO JIMA can sail at20 —
knots. The ship's company inciuded 104 officers and 1.004 enlisted personal.
IWO JIMA has medical faciiies for up to 600 casuailies, with six operating
rcoms. The main armament includes starters for antiaircraft RIM-7 Sea Sparrow .
and RIM-116 Rolling Aiframe missiles, and short range Phalanx CIWS
systems. Close protection against boat attacks is given by 25 mm M242- —
Bushmaster automatic guns and classical .50 cal machine guns.

In her welt deck, the U.S.S. WO JivA can take three landing craft air cushioned
(LCAC) or two landing craft utility (LCU), and up to 61 Assault Amphibious ___
Vehicles AAV7. The combat vehicles are mainly MtA1 Abrams and MEG A3
battle tanks, LAV-25 wheeled ammoured vehicles, HMMWYV and MTVR irucks, -—
The aircraft and helicopters are mainly CH-46 Sea Knight (12), CH-53E Sea
Stallion (4}, AH-1W Super Cabra, UH-1 Huey, AV-8B Harrier Il (6) and MV-22A
Osprey. —




D= Achtengs Jedes Tell fst numerlert (1), Refhanfelge der Monlogeschrilte beohen. BenBiigle Werkzeuge: Messer uad Fotls 1w
Eatlernes vad Entgroten der Toile (2) Gommtboad, Rlebeband vod Wilscheklommers um Zusammenholton der geklebten Einzelredie
[3). Plostiktedle in slacr mildea Waschmitteligsung relrigen ond ea der Luft trockass, domit der Forbanstiich ond die Abalehbilder
kesser kelten. Ver dem Ankdeben prifen ab Teile pesseq, Klebatoft sparsom oufteegen Chrom od Farbs on den KlebsRédhen entfer-
nen. Heksa Telle oastrelchen, Sever sle vom Rekmea entlernt werdea (4) {5), Ferben got dochtrocknen lassen, erst dena dea
Zusammenbou fortsetzen. Jodes Abrieiblidmoliv elazelt aosschnelden mad ca, 20 Sehunden n wormes Wasser taudhen. Bas Motiv

e der hezekhneten Stelle vom Popler chichishen sad it [8schpagler andrifcken,

Wiz OPSELEE Yoar de moniage eqss! goed d2 Bondleiding Yeasn Bk oodeedsel bs gonemmend (1). L2k on d moogevalgarda. Benodnd esreadschap: mss
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delen (30, Plastic ondssdiben mat san zact clemsmidde] reimigen en vomeelf iten drogen, 2891 G varf e de docols bater hachisn,
Loatrolear soar ket imen of de coderdelsn possen; im dem opbeengen Chroom en verf vaa de Irerviakken ver wideren. Meina coderdélsn vervaa voor-
dat 72 vaa bat roam worden verwfideod (43 (5] Varf goed kofen drogen, doa pos vesdergeen met de mantage, Bt dece! ofzcndaitiik visoiiden en e, 20
set In worm water dopan. De decel op d2 cangageven plask vam bat peples schofren 2 et Viesizater eandrekken.
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GB: ATFERTION: Read ke Instructiens tharasghly prist o ussembly, Eoch campanent Is nombered (1), Adbers to specfied sequence
ol nssembly, Yools raqsired: knife and Fle or removel of compeneats from frome {2); vbber bond, udkesive foge und dothes pegs
far dampizg componants together ofter apphying adbesive (3). Cleon plostic componeals kx a mdd detergent solativn ead cllow fo
cir-dry 50 Pl priod aed tronsfers ndhers hedter, Prior to opplying odbiesive, chedk ta se2 whether the components fit tagsther; cpply
odhesive spurlegly. Remove chome £ad pofal from the cootatk serfates. Paint smolf comporeals befose remaving them brom the
froae {4] (S), Allow palat do dry well, ead ealy then continue o ossemble. Cof out eath tronsler badividwally oad imzerse it werm
woder for epprox. 20 seconds. Skide freasler off paper and 1nto desigasted pasitien, then press o with blotting poper

£ AITERHION : fser biea b potice oo matoge evord de commencer. (hogue pléte est umdrotte [1). Resparter fordre des oplyations. Duths ndcessaires
s cexstemy et bme paur dbarker Jes pidoes (2, ostiques, rmben odbdsi of pinces & oge poer molntent fos pidces teliSes {3, Netioper fos pidtes ea mofide
Plaskique dens o2 sshbon doure d proded da lrvage ef folesJas sécher 8 I'oi afio que s peintima of bes dicaltomoniss Baonsel miesnt, Avid de el
lre | co¥, véfier s les pidces s'edoptent bisn los vaes cum ctres; mebior pas & cole. Erdeven ke dhrams ot la peinure des surlates €2 eo¥oge. Peignaz
Jas pelilss paces ovonk de s détadhsr 4 b groppa (5] Loissez Hen sécber da pofniure mvmat s poormibe [ossarabloga, Dlroper thagus diteko-
meeie sbporiment of logerln dos de Feaw dherda pendant 5 secondes eviren. A Peadrelt merqos, feites glisser le mat¥ pour fo séparer du popier
el pressea o sor emplocamant avec da pogler buverd,

E: pAdendénl Antes do con el blofe, Joer dedentd lus fastrocdesss, Coda plera va semerada {1). Tingoss en
coenta ¢l ordor do opercdones del blefe. Herromient tas: Cothifla y Eme para desbasbor fas plezas (7). Oafas de
goma, dnta adheshva ¥ plazas ds rops pore suletor kas plezas pegadas (3), Lever ks plezas de pléstico en wna soludda de deter-
genle seava ¥ defor que se seqaen o ora para meforar of fa adbesion de la pintura y de las coltsmontas. Artes de oplicer elpega-
reata comprobor s fus plexss qoedon orreclomente cdoptudas. Apicer of pegementa sin exvederse, Alefer de las seperfidies do
pegode of womedo y la platora. Pintor los plezas pagueEas wates de desprenderas do su sujedda (4) {5). Antes de prosegair cox
¢l ensumblale, defor qoe se seque blea Ja pintera, Recortor los eoltomanfos ene por v y sumerghiles durente vass 20 sequados
en ayon coliante. Desiiter def popsl de ¢oftomenia en ol lugar edecoedo y opreterla colocondo endun de ella papel seceate,

I: ATTENZIONE; Prima dffassemblaggio leagere attentamente ls istrugioal di mantoggio. Ogni pezza & numarato (1}, Tener presents Ja
suuessionz delle Josi di assemblogglo. Allrezzi necessari: toltello a lirsa per logliere ln shevatura dal pezzl {2), nastra edzsivo 8 molfette da
bixato pertencra inslema i pazai singali depo avaliineela (3). Lavarei particakar fn plastica con un detarpante daliceto e lasclarl asdugare
olleric, perasnmigliere cdesions delfostrala df colore & dsffafigura datekabils. Prima ditncollare, verficare chel pazaisl obbinino benatra o
loro; opplicere d tollante ton parsimonta. Togfiere vomo 2 colora dalle siparfic da fntofara.

Dipingzre | plooli owesseri sul supporty priva of rirmcaradi (4] (5). For seware bere b vernice prima df proseguira ron Fasssmblaggle,
Ritagliare singolarments ogaf figora ed immergerl in otque Hepida psr 28 sscondi Grte Applicare il motiva neffa posizione segnala &
temponorlocen corlo assarkants.

§; 035; [Hs heskeokiioaerna noga bgerons et dy sitler modeller semmen, Vorenda detol] dr evawercd {1, ¥ g beckta filiden i
sommansiticlagssiegen. Yerklyg, som du kommer ot bhiiva : knbe ock B 187 o1F skrego detofjersa rena (2), gummiringar, tefp och
Kigdayper fir o1t killa samman de Bmmoda deteljerna (3), Rengti plostdateferno la en m?d tvaltmedellisning och torka dem Foften
far ot luck och dekaler skoll hbBa boilee. Kolla, om detoliorae psssar op laaen du Klisirar dem och onvEnd fmmel sporsoml.
Aviagsna keons och lack frda yloma, som kommer o) Bmmos tiop, Méla do smd detalierna lunen dy avigsnor der fria romen (4
{5). Lt Jecket riketlg? terke Ijenom Innsa du fTortsBtter med sammosshitalogen. Skir av varje dekotmofiv easkii ock doppo det |
voimd valtes e 20 sehoader, Fiylle motivet bord frdn papparet yesams alt brycko vid det cagivea stllet och trydk fust med
fdskpapper,

DK: BEHARK: Infen soramemastiingen begyndes, shel byggeralledringen lases sodt fgennem. Mver 02l a1 povsrerst {1). Rx¥hafelen of movter-
ingstrinnens skel sveroldes. Nedveadit varktel: Kniv g i fl efyrotning of deféne |7); gomenibiind tope o Klemmer 1 of kolfa da Mehedz (3)
erkeldele seomuan, Plasthdelena reaces | 50 538 sishelud og ofitomes 53 ma'ingan og averlaringsb2ederna bedrg kan b, Indea pifarelsen koo
trclares o delece passer; fimen phfores sparsorameligh, Krem o forve Forcss fra MabsMadsrus, Do smd dele mcles inden 0 froes fra ramman (4)
{5). Led forvea e godh nden tringt forboattes. Dvarforingstledomes mativer skaeres ud ekelivis og dyppes ca. 20 soke. | vormt vesd
Shed mothvat fra popivel o ik det fast med tr=bpegic
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Aeltavon vav eBapnpdrew (2}, haorngédvia Tovia, koklyrxd ronvia xe paviakbua yio T ouyxpdines Tuv
koMnuévey pepovepévey eaprapérev (3). Kafaplore vo mhaomxd eEapripara péoa oe Sve "paioxé”
xafzpioTiké BHIAULA KaI OTEYVENTTE Ta oTeV afpa, BOTE va undptel Kahbrepn npdoguon Tau XpéaaTog Kar TaY
Yohxopavedy, Npsy 1o kOANT, eAfyEre av rarpidlouy petali vou va skapripara, Enahsiyre oovopks Ty
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ta forgene forke gedi for sommeamonteringea fortsettes, Sklar vt hvert 6v mativers for seg og legg dem | varmt vens o, 20 sckeader.
Sy polbeet fra papkeat o8 det minckods sledsl o dryhk pd med trekhpopty.
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sequdrc dos slapes t montagem, Ferramsatas necassiros: Fora 8 fiva para peror o rebacka das poges (2), éstin, B odva o tooles da roupa pera
slectar s pages (3] derants o eedogem, s peges do matbris plisticn dovem ser Jepas nunos sekBo Frocn da detergents & seces o §a hmo g
Lomn da finta o o5 deceduat feofiem tma Soq edsso, Aites b eedar, verthoor <2 o5 pags encobuars; eifizer o cola e poqusog qrmiideds, Bimingr o
cenada b 0 Eata dos suparfices & sorem eokadas, Ko passer cola s peas goa tida sa encoairen foxs a0 grods ds metiria pléstice. Pietar o5 pages
paquetias antes da refird-kos da groda (41 (5). Debrer o fivia sacer tompletorascty pary depols confinear tom & moatogeet, Lorter saparndaments o
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L Lioch haotal:,

FH: HUOHIO; Lus j i eanen kokoeappnaa, Jokoines osa oa nemerelt {1), Huomdol oslen oikea asen-
rusfirfestys. Tervitiovet 1yBkebel; Velts! fo vila esfen yEmuaraistes porseliten pelstomlseen (2); kvadnoubs, tetpald fo pyyldpeiida
ytocelintativlen oslen potholloaspitimiseksi (31, Pubdisia mosviasal mbedelly pesvedastiockseBo fo amsa iiden kefvea frsesiian,
jolte maali Jo sArtokovat dorthva? nibia fo, Tatkestn enaen Emagsta, e)fF esaf sopival tolsbnse; levitd lmca stdsteBatst,
Polsta kroimees fo maoll Fimapinaefste. Mocloa pleact osaf ennzn kela rretat ne pMisreamaista (4) (5). Anna mealin kohoa kea-
nolia exten kuls fotkat kokoonpeson. Lethkea fokainen strtokeva erikseea iril a wpola Himpim@Za veteen n. 20 sekonniksl. Imota
kuvio poperita merkitystd kobdesta somolia painamolla imupoper] kuvdsa folsto puolte vosten,

RUS: Brutvasue: Tlepex cBopioi XOPOUI0 NPIIHTATE [FKOBORCTEC 110 MoWT2Xy. Kamaas retans npomyyepe—paya (1),
CofiaroaaTh DO 0RITE TLHOCTE MOHTAEA. HeoGX0nG1e peloiie RECTPYMEHTEY BOK 7 RAMEIL- % 117 FATCTRN
FeTaneit (2); peuwosan aenTa, KIEREas IEHTA 7 JLKHMLI A CYITRR BE165 R NP4 -MAMAK CRICHE2EMBIT OTEEA5HLIT
netatedt (3). DeTatu nz IRCTHRA OIICTHTE B PACTEOPE MATKOIC MOIUCTO CPEACTED M BLICYLINTE 1A BOYIYNE J1K TOID,
MTOGEL KP2cka A DEPBOTHLIS KAPTIHKH Jy9Ule MpILmans. Jlepei RpuE OpOE&PITE, HOIXOATT AH JIRTRTH;
KeH HAHOCHTh 3KOHOMHO, XPad H KPaCKY FALTATH C NosepsrocTE cRIenpariit. Hedoanume et poxpacaTs nepea
TéM, Kak oHH GyayT yaaens! w3 pavox (d) (5). Kpacky neoGROIMI0 X0Polio NPOCYIINTE, TOALXO NOCTE 370TD
TPOTATEATE CO0pKY. Kamayi COOTRSTCTRYKUNFO NePeRONSI0 K3PTHHKY OTZETRHO BLIPS3ATE B NpsepRe Ha 20
CeRYH ORYHYTE B Telnyio Bogy. Ha 060IRateRRan MaCTe RaPTHHKY OT/EIHTE OT GyMant U IPTAaTh DpoMOokaTensroRk
Byyearof.

PL: UWAGA: Przed skladanlem przeczytaé dokladnle instrukeje montaiu. Kaida ozg$6 fest ponu-merowana
{1). Zwrdelé vwage na kolejno$é przeprowadzanla poszezegélnyeh punktéw moniaiowych. Polrzebne
narzedzia: nd# oraz piinik do usunlzcla radzlordw 2 poszezegblinyeh elementév (2); tadma gumowa, tadma kle-
laca, Kamerkd do blelizny dla przytrzymania sklefonych elementdw (3), Wymyé plastykowe c2e$ei w wodzle z
deliketnym $rodkiem myjacym oraz osuszy6 na powlelrzy, aby zapewnié lepszg przylepnodé farby oraz katko-
manil, Sprawdzié przed przyklejanlem, czy dane elementy pasujq do sleble; nanosié kie] oszezednle, Usungé
chrom oraz farbg z pewlerzchni preeznaczonych do Klefe-nfa. Mate elementy pomalowaé jeszeze przed
wyclgetem 2 ramld (4) (5). Farbg dobrze wysuszyé, doplera potem kontynuowaé sidadanie cagsdl. Wycigs pojes
dyncza kakdy z motywdw kalkomanii | zanurzyé na 20 sekund w cieple] wodzie. Selggnaé matyw 2 papleru na
aznaczone miejsce 1 doeisngé bibula.

TR: DYKKAT: #Model yapymyna bablamadan dice agyidamalary dideatice plarumuz, Modelds kulanitan her pargaya bir
numara verimbbr(1). Monlaj yapym syrasyna dikkat eciniz. Gerek el 2letlen: Parcalary badly bulundukiary gergeveden
eyiamak igh maket bygaby va capaMaryny aimak koin eBe(2). Yapyhtyey siirdikien sonra pargalanin yapibmasy g i bir
arada htmaya yarayan pakel lastsi, sefo teyp ve camabyjr mandalif3). Bovamm ve ¢ifartmatanyn daba Ivi yapihmasi ve
kaljci eimasy igin plastit pargatary deterjanlyf suda temiziaylp odada kurumaya hfrakymjz, Yapihlinicy sirmeden nce
pargalaryn karhyiyity olarak birbirerine tam iy uymadidymy kontrol edink, yapypriryiacak yizeylends boya kaijniys§ ve
krom vaisa temirleyiniz, Yapyhkang idarel kufanynyz. KOgOk pargalary badly bulunduklary cerceveden ikarimadan dnce
boyayynyz (4) & (5). Boya lyice kuruduktan sonra monlaja devam etz Her gykartmayy Bnce kaBifdy i'a birkis kesiniz ve
Jiyk suda 20 saniye kadar bekletiniz. Gykarimayy model Dzerinda yapgplyracatiynyz yireye koyunuz, teerinden kurutma
kadfiyite hafifpe bastiryrken gfiartmangn atjndald kafidy yavahga geklniz.

CZ: POZOR: Pred sestavenim montdEntho ndvodu diiadng prodist. KaZdy dil Je oislovén [1). Dbejte na pofad!
montdZnich krokii. Poifebné néstroje: NiiZ a pilnik k odstran&ni vyronk(l na dilech (2); pryzové paska, leplcl
pdska a kolféky na préadle pro pidriovani lepengeh jednotitvich dill) {3). Déty z plastické hmoty vy2istit v roztoku
femného practho prosifedku a nechat wyschnout na vzduchu, za Gielem zajisteni kepdf phlnavosti haravného
nétru & obliskfl. Pied nalepenim zkontrolovat, zdali dily flew}; lepldio nanédet dspormnd, Che6m a barvi na
lepenfch plochdeh odstranit, Malé déy natiit pred Jejlch odstrangnfm z sdmu {4) (5). Barey nechat dob¥a
proschnoal, leprve potom pokraZovat v sestaveni. KaZdy motiv obtisku jednotlivd vyfiznout a ponotit do tepls
vody na dobu pfiblizné 20 sekund, Maliv na ozna&eném mistd z papfru odsunout a pritfagit pamoel stracfha

papins.

H: FIGYELEM: Az dsszedlitds elolt az épités! (imulatdt alaposan dt kell olvasnl. Minden afkatrészt szémmal 14t-
tak el [1). A szereldst fépdsek somend]ére dgyeini kell, Szlikssges srerszémok: kés &s reszeld az a'katrészek sor-
jatlanftasahoz {2); gurniczatay, ragaszidszalag és rubacsipesz az Gsszeragasziott alkatrészek megtartésshoz (3).
A mijanyag a’katrészeket lagy mosdszeras cldatban kef tisztitan és a leveqdn keil megszéritan, hogy a festék-
bevonat &5 a matricak jobban tapadianak A feiragaszias eldit ellendrizni keli, hogy az alkatrészek Gsszefienek-a;
& ragaszibanyagol takarékesan kell fefhordant, A kidmot és fastéket a regasztés] falliletekrd] el kell tavoftani. A
kisméretl alkatrészeket a keretbSl tarténd eltdvelas elatf be kell festeni (4) (8). A festékeket hagyni kel jé!
megszérad, az sszeszeselést csak ezutdn szabad felytatnl, Minden matrica-mothumot egyesével kel kivagni &s
kb. 20 mdsodpercre meleg vizbs kel Aztatnl A motivumot a megle'Slt helyen a paplrdl lecsisziatnl 4s jtatdspa-

pirral falnyomni.

5L0: QPOZORILO; Fred pridetkom sestavifanja preberi navodila zaEuperabo. Vsak del je oznaden
{1). Pl sestavilanju upostevaj navodila po tockah. Potrebno orodje: nozekin pilica zaloZevanje defoy
{2), elastika, lapiln} trak in kljukice za parilo za dr2anja zlepljenih delov (3). Plastiéne delo oiélst z
blagim praskom in posusi da se sloji barve In nalepke holj$e primeJo.Pred lepljen}em obvezno
prevert, te se deli pravilno prifegajo. Previdne nanesi lepilo. Iz povrdin, na katere nana3a$ leplie,
rajpref odstrant krom fn barvo., Manjie dels pobarva] preden Jih odsirants Iz okvlra (4)(5). Barva na}
so dobro posudj preden nadal[ujes s sestavijanfem. Vsako nalepko izrezi in potopt vioplo voda {cca,
20 sekund), fo odstraniiz paplirfa, poloil na cdgovarjajate mesto In pritisnl s plvnlkom,

SK! POZOR: Pred zatatim stavby si pozome prefudujte stavebny nivod. KaeZdy diel je otislovany (1). Dbajte na
poredie montiZnych keokov. Potrebné ndstroje: N6 aEpilnik na oddelenie dielov xEriméeka a ich zatistenie (2),
gumitky do vlasov, lepiaca pdska Stipce na prédlo, pre pridriiavanie jednotlivich lepengch dielov {3). Diely zZEplastu
odmastit’ vEslablem roztoku distiacsho prostriedku (saponitu) aEnechar’ uschnSr’ na vzduchu za f&elom lepdsj
priluavosti lepidla, farleb aBndlepiek. Pred lepenim skontrolovat, & dicly lewjti, Lepidlo naniZaf isporme. Cheém
aEfarbu na lepenfch mizstach opatrne odstrinir. Malé diely nafarbir' ete pred joh odobratim zErdmieka (4) (5). Farby
pechat dobre zaschniif, aZ putom pokraZovar’ vEzostavovan!, KaXdit ndlepku vystritn®” jednotlivo aBponoril do viaz
nej vody pribliine ma 20 sekiind. Nileplas na prisludnom mieste medelu presuni’ zEnomého papiers aEmieme ju
pritiatit kEpovichunosnjm papierom.

RO: ATENTIEICITIT] INSTRUCTIUNILE CU ATENTIE INAINTE DE ASAMBLARE. FIECARE
GOMPONENTA ESTE HUMEROTATA. ASAMBLATIHIN ORDINEA INDICATA PE SCHEMA. PIESELE SE
DESPRIND DE PE RAMA GU UN CUTTER.BAVURILE SE INLATURA GU O PILA FINA. CURATAT!
PIESELE CARE SE IMBINA DE GRASIMIURME DE VOPSEA SU CURATATI CU O SOLUTIE DE
DETERGENT. VOPSITI PIESELE MICI INAINTE DE DESPRINDEREA DE PE RAMA. LASATI
VOPSEAUA SA SE USUCE BINE S1 NUMAI APOI CONTINUATI ASAMBLAREA. TAIAT] FIEGCARE
TRANSFER INDIVIDUAL S IMERSATI IN APA CALDA CCA 20 5EC. TRANSFERATI IN POZITIA -
DORITAAPOIAPASATI GU O HARTIE, FOLOSITINUMAIADEZIVISIVOPSELE REVELL,

BG: BHHMAHWE! Cnensaiite yrasanara cxess. Bora yacr ¢ Hostepipasa, Cnassali Te nocne;0BaTenHOSTTS Ha
ETANHTE KA cT0BABIH eT0. Heobxoasun BHCTPYMEHTH: BO# H K4 33 OTICTPAHABAN S WTH H 3ONMEAAE Ha OTFeMHN e
HACTH; [YhEHA NEATA, NEHKOIMIACT H WEHTKE 33 TIPAYE 33 A4 32TEPAIITE 33610 ChEAMBSHHTE JACTH L& 3AN2NBAETO
1y, [TnacTwacoss 1e EACMEHTY AR CC OTHCTAT B XK p&:'m!Dp OT B0Ja H NCPHICH NPENAPAT, A3 O HAMAAKHAT ¥ Jia ¢
OCTEBAT 72 53CBXHAT, 33 12 O¢ DaCTHIHE 0o-£0fpo caeneane Ea GoaTa win patensara, Hanecete Soara prpxy Masikure
Y2CTH MPeAll 43 TH 0T J21kTe 0T mzbnona, Ocrarete Goara Jla H3CLXHE [IpeA A3 NPOIRBKHTE CBE CM ofdsaierq,
Hpe;m HAMACAHE HO NEMNHAOTO HICTRPAS I Bosraor DIOBEPXEOCTHIR 33 CALTIEAHE. l'lpe,ui JANEMBAHE MPORSPETS AANH
4a CTIFE NICEAT Higanyo, HaHedeTe Maxo e, H]PfKCIE 00 OTA2NHD BCAKA € HA B3TEAKA H A NOTONETS B TOLTA
B0T233 cRono 20 cekylinM, Craenere BAGCHEA T2 OF ¥K33AHOTO MAGTO HA XAPTHATAH A TIOMAHTE BEED ¢ LN BATSAHATA

RapTHA.

1 2
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" Proszq zaatad na naslgpuiace symbols, kore 54 Udyte w ponizszych etapach montatowych

i3 heachlen Sis folgends Symbole, dia in den nachfo'genden Baushifen verwandel warden,

Veuiflez noter fes symboles Indigirés chdessous, qul sont utillsés dans les Stapes suivantes du montage.
Sirvanse tener en cunla los simbolos facitados a cm‘nuaén autfizar er las gigwenias fases da constucsion,
.. Siprega difare attenzlone af seguent] simboli cha vengono usalf nel susseguenti stad! di coslniziona.
7 Huomioi sewraaval symball, joila kiyletdin seuraavissa kokoamisvaineissa.
Legg marks i symbolens sem benyttes | monteringstdnnene som folger,

Drahy sonraki monlaj basamaklarinda kulznilacak ofan, agagdakl semboliere litfen dilkat edin,
——— Keérik, hony 2 kiveteezd szimbdiumokat, melyek az a'shbl épltési fokokban akalmazisra keriinek, vegyik fgyelembe,

® ®

Mapaxiss mpogéErs Tanapaxiu clpfola, va onola yonoylonciodvral aTg
Dbejte prosim i dite uvedend symbeoly, kieré se pouzivail v nddedufld

1y Symbals, whith are used ta th foll

i constructon stages.

Neem a.u.b. de voigends symbolen In 2cht, dle In do onderstaznde bouwdassen werden gebruikt,
Por farvor, praste s'20630 206 STmbolos Gue S5 ois 05 MESTOs Sri0 15a005 nas priimas elanes demontagem.
Chsarvera; Nedanstbenda pidogram anvinds | de fofande arbetsmomenten.
Eang venSigst masrke § falgenda symboler, sombenyties Fde £ gende bygetasser.
“!}Aﬂﬂ)]}(‘fﬂ, oﬁpatme EHaMAERE B c.1e,:|)10me CHMEIOAM, EOTOphie Emojuj‘lonﬂ B NHIETFHOARY S2EPARRAY t‘l&OP]\"E.

j:(m:u«iru Badpides ouvappoldynong.

konstruk¥nich stupnich,

Prosime za Valu pozomost ra sledete smbols d se vporablizo v nastednih koraich gradbe.

@D @

®
Wieht Kebea Bauteds frocknen lassen Ksbeband \Wahbasise Anzahl dar Arbefisgange Bemalen Lach baten
G!ua Dentglue Laisser secher les pidces Adfesive l2ps Cyional Humber of working steps Paint Mzks a hole -
Calier Ne pas cafler Delar secar bos plezas Dévidoir da ruban 2dhést  pacytasf Nomibre §'étapes de raval Paindra Falre un trou
Lmen el Gmen Deixes socar o3 componenies Platband bhsar hewze Het aznte! bouwstappen Beschideren Hazk 630 pat
Engomar No engomar La delene larke Cinta ahesiva No engorear Nomero de opefaciones delrsbajs  Pintar Practear un taladro e
Cotar Nao oolar Aliat the parts to dry Fia adesiva Aizmado Nimera de efapas de Irabatha Dipingera Perturas
Incolare Mon incolfare Oderdelen laten drogen Mastro 2desivo FacoitaSio Humer di passaggl Pintar Fere un faro -
Limmas Limmas ef far asciugarsi | component Telp Vaiid Antzl arbelsmoment Mata B hit
Lémza A himaa Anna esien kuias Tepel Vetoehinisesh Tybvatheiden lukumasia Mals Poraa 16 o
Kizbring hid ke Kizbes Lét bygadetama torka Tapa ERer eqetvalg Antel arbeidsforlzh fake Dr hares et bt
Lm Nike Em Lad komponenterne tare . Tapa Valgiid Antall arbeldstinn Maalaa Bor hufl
Krenme He knents Caesel pozostasit do wyschniacia Kagiixan nenra Ha sribop Ko:miu2cree onepauit Pomalowaz TpocsspmTs gTeepeTie e
Przyidels M preyidelat Yepi pargalarint kurumaya brakdniz  Tadma kiefgea Do wyboru Liczba operac Befestani wywlercit otwér
KkéAAnua Hn KoAAGE Jednotivé dily nechis zaschout koAMTIKA Tawvia EVOAAOKTIRE aplipag Twy Epyacdy pacxpachTe avelErs Tpina R
Yapighrma Yapizhrmana AFNOTETA PEGI VO OLEYVEOOUY Yapishrma bandi Segmef [; saffialannn sanst Pomalovat Defk zgin
Lepenf Nelepil Anairészecet hagyia szdradn Lepiti paska Voltelna Potet pracoinlch eperact Boyamak Vyrtat gy
ragasztani nem szabad ragasatani Pustila da sestayn deli posusio Tagaszidszelag telszés szerint amunkafolyamalok széma Posfitati Iyukat firni —
Lepti Kelepii Hats gerapas aswcoxiys Treka 2 fepfom natn lzbire Stenlia koraka montaze Xpepauopa ¢ Naredif lukinjo
N 19| 1. -
Gsichen Vorgang auf del gegeniberfegenden Seite wisderhdlen Karsichitele Ausemmenbau-Rehenfolge Abbildung rusammengesetzier Tede Lutdsbrigag o Wadete jip%ma1 ——
Repest same procedurs on opposita s%:?-a Cleat parls Sequence of assembly Brustration of assembed parts . :;:::rrz—nd; ;Jﬁ?ﬁ;;;wmms
Opérer de lx méms fagon sur Fautra faca Pices kransparentes Drdre d'assembiags Figue representint fes péces assemblies Marbeden it bel srbrengia v renspararia dedzn.
Dezelids handefing heshelen zan de togenoverfiggende ket Transparents onderdelen  Volgorda var montage Aealding van samengevoente onderdele Resorméndssa para Gar pess fareparertss
Reatizes ef mismo procedimlento en ef l2do opuesta Limptar las piezas COrdden ¢ montzla liustraridn piezas ersambladas Recomendado pars e pegas Irasparess -
repetr 0 mesmo procediments WTzado ro kdo opasto Pega transpatente Crdines di moetzg gl Rgura representando pegas encabadas Coralitalo per fissers pazd asparand
Stessa procedura sul llo opposio Parte bansparents Ordem d2 mostzgem Hustrazione dele perti assemblale g;s{ﬁ;ff gfq';m;;ﬂ";érﬁb@
Upprepa proceduren pA motsatia sidan Genomskinfga detalier Monteringsrekkefaige Bicen visar defama hopisatt o et o -
Toista sama tolrenpida kiten viereiseld sividla Lépniikyval asat Kokoamisirestys K yiteeniietyistd osista Fobeies il 3 [osts Karg dder
Det samima arbejde genlages pd den modsattiggende side Gennemsigtiga defa Momeringsfofd Bustration af sammensatts defe PeXChasyS T8 7R APEiestsd CHOSPORSIBOTER e
Gienta prosedyren pa siden tvers overfor Giennomsittge deler Rebhelolgen af monteringen Hushraslon, sammensatte deler Zaleeary Eomooowacia prexmayslyTh secanity
TlosTopsaTs TaKyi e onepaniy i bpoTEoTOaoEHOA cropoke  TIpoapaunse reraan TI0CNE30BATENLROCTS MORTANA Hwﬁp«meﬂs_a CHORTRPORRHREN JETLTER g i r.\;rwc-:.‘rm GOy oToEL Y .
Taid sam przebleg czynnosi powtbrzyt na stronie przeciarie] Bemenly preezroczysla Osszeszereldsl sorrend Rysunek ziozonych czgsci 5953‘@2«?%" h%’j‘;—? E;E;ﬁf;‘_ "
enavahdfiete Tv (B0 Swadlkacla omy enévaviimheupd  Siogavi] sEeptipata AxohauBlu ouvappohéynong  ERdvian Tiv ousaproAnTydviy BRASTATRY  pore s £ e prisek ot
Ayri Idemi kargi tarafta tekrarlayin STl pargalar Kurmak-Sra Birtegtirilen pargalann gekfi Priparodsn 2a rargstiss a2 el i
Stglrf postup zopakeyal na protehié strend Prizratné dity Ko'efriosé montaiu Zebrazend sestavenych d¥ Bepor:a£s 5 pre mortt3 plesvimh prdav
ugyanazt a folyamalot a szemben taléhats oldalon megsmételnl dttelszd alkatngszek Vrstni red seslavljanfa Osszeditolt alkatrésyek dbedfa Recomandat pontu Brama possid Iensharede .
Isf pastopek ponovit in na suprotnd strani Deli ki se fasn0 vide Montéz - postup SEka slopfienega dela To2opiuiced (233 M2ttt v (PSpesat Bl
Abziehbid n Vasser eirmeichan und anbringen Zor Kaliingng Gt Abdehiliar ephotlen M einem Messer ablrennen {iifeingen mit Spaciteimassa verschlieBen tnd Obaridchs mit Schiefpapier angleichen
Soak end appiy decels femmmendedf abdgbodends Betach with knife Closa openings \ggﬁ! puitty and sand down surface peprengs
Mouiler et appliquer les décalcomantss Revorwmadijou Tppdoato 0o Genaiomarisy Ddtacher au comteat Rebiouchet les orfices avec du mastc et uniformiser los surfases aves du papler & poscer.
Transter inwater even katen weken en zanfirengen ;Zte”i;:" rﬂza"é‘:‘@?‘ ¥en e parstas Met een mesje afsniden Dicht ta operingen af met plamuur en meak het opperviak glad met schuurpapler, —
Remojar y epkcar las calcomanias Pfggf fmf‘i?’w g . Separarky con un cughi’o Reitenar kas aberturas con mastia de emplastecer y alisar con papel da Ga
P ¢2 motho em égua & apficar o decigus Ratiriardsa per anpicer b Gaeakerark Separar utienda Lma faca Feitiar s eherturas com massa de aperelhar ¢ fguatar a superfida com uma b —
Immiesgers h ataua ed appicars decacomants Rebrrenerss formerieing v i Staccara oot coltel'n Chilutiers b ap:mre con stucco & luagTae k2 supedicla con carta abragiva
BI3t och fst defeaferma Arbesies § phaemiring g platscr o detels Skr loss mad knky Sting ppningama med spackelmassa och jamna t yizn med shppapper
Koshta sirokuva veda3sd Ja aseta pakaleen Portuay 100 MR AITS [ A2 ot DEpRsTr frrota veitsed Suke aukot stotezineeda ja tasoita pinta Rekkapaperiia. —
Overferingshitedet kegges | bled og anbringes TS RSB0 MR Adskittes mad en kniv Bbringen lukkes med spartelmasse og overBaden gares plan med sandpapi
Dypp heded Tvann og sett det pd LEsezre dorancsnenid haiomend Sider av med en kol Tett pingene med sparkel og puss overkiaten med stpepaphr. _
Tepeengayio KAPTRHEY RANGTRTY K HAXECTH Lot p e entlipn R (AT, Orgenats nowos lfer 335013 PSSR ACREON H BUPORRATS BOSSPUEQCTE M OBATLEOR GyMarok
Zrmigkezyt kalkomanig v wadzle a nastepnie nakielé Detadern T‘@m‘h b 'ﬁz"’"‘e G Qdciaé notem Zatkad obwory masg szpachiow | wygladz powierzehnig papierm 3ciemym
BouiEte ) xuhkopayla oto vepsd ko TomoBe Tsiote v mﬁ;‘;ﬁ;‘iﬁw R Sloxwplate pe dva payalpt  Khslore v ovoty,ata pe ordxo kauAeidvere my efurepra) emgdvena ps yuakGxopto
Criartmayt suda yemugatn va koyun ij; o pirsa ek Bir brgak ils kesin Defdderi macun e kapahn ve Gst yizey zmpara kafiidi #a diizein
Oblisk namodit ve vods a umistit (goritand ea daplerie prinoveel pilegick Oddalit pemoct noze Civory plekiyt tmelem a povich vyrovnat smitkovim papirem —
a matricdt vizben bedziatni &5 fethelyezn RECOAIANDAT PENTRU APLICAREA ACTEL EURLCR. kés segtsbgével levdlasztant  Nylésokat alapozémasszival lezdml £s a fe'ifetet dorzspapial elegyengetnt
Presfitat polopiti v voda in zatem nana¥ati iz 1 derca 19 T BTy osspecam ez Oddeliti 2 nozem Zatvoritt ohverg smesom 2a popunjavanis a poviing poravpati brusaim papiom
* Nicht enthalten Behoort nist tot de levering Nao nchido Ikke inkduderet He cojepxnrea Nivsebovano
Hot included Na inchrido Iike medsendt Bvilt slsdlly Nem tarta'mazza tgerisinde bulunmamaktzdir E—
Non foumni Hon comprest Ingdrg] Agv ovunepthaufaveral g zawlera Nen! obsazeno
D: Beiliegenden Sicherheitstext beachten und nachschlagebereit haiten. N: Ha allifd vedlagt slikerheisieks! klar tit bruk.
GE: Plaase note the enclosed salety advice and keap safe for later reference. RUS: CoGniopate mpHnaragMeiil TeEcT N0 Texsuxe Ge303aCHOCTH, XpaHHTL ero B
r Respecter les conslgnes de sécurité ci-Joinles et fes conserver A poztée de main. NErxC ROCTYITHOM MECTE. —
NL: Houdt u azn de bijgaands veiligheidsinstructies en hou dezs steeds bij de hand. PL: Stosowag si° do zadczone] karty bezpleczefstwa i mieg Ja stale do walddu.
E: Dhservar y siempre lener a disposicién este texta de seguridad adfunto. GR: poo §Te TIg guvnpp veq uredelfel; ao dAslag Kal UAGETE T Tot ot ——

L. Seguire le avverlenze o sicurezza allegate e lenerle a portala di mano.
P: Ter em atengéo o lexta de seguranga anexs e guard--lo para consulia,
: Beaa bifogad sakerhetstext ocft hall den § beredsvan.

FIN: Huomiol fa sdliyld ohelsef varcHukset.

D Overho'd vedlagle sikkethedsanvisninger og hav dem lingends | nedmeden.

VOLUTIG X TE TIAvTa O 6146 or] gag.
TA: Ekteki glivenlik tallmatlarlm dikkate alip, bakabileceginiz bir sekitde
muafaza ediniz.
C7Z: Dbejte na philolefi bezpeanostni fext a mijie jef pfifpraven” na dosah,

H: A mellékelt biztons-gi szdveyet vegye figyelembe &s tartsa fellapoz-sra keszenl
SLO: Prilofena varnostna navodila izvajajte in jih hranite na vsem dostopnem mestu.
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Beniitigte Farben  Pelntures nécessalies  Pinturas necesarfas  Colori necessarl  Tanvittavat vant Nedvendige farger Potrzebna kelory Gerelli renkler  Sziikséges szinek

— Required colours  Benodigde Keuren Tintas necessdrias  Anvindafirger  Dutrenger falgends farger  HeoGxommale kpacxs  Ancurolysve xp@pata  Pobebnébarey  Polebnabarve ———

——60% (A <40% D |[E< [G<
grau, matt§7 b weil, matth anthrazt, mat § sciiwarz, saldznmati 302 gray, matt57 | Afrikabravn, matt17 | putpurrot, seidenmatt 33 veange, granzend 30 gra, Seidermatt 374
o2y, it whits, b2 it grey, et | Bk, hpmat gy, Mabma 7| el ot I, s ooy, STt
5, i b, ozt anikpanite, mal o, 83t met gis, mat 2 TR prutyrs, et mal g, briint (s, el
i, mal i, B3t algd, bt zwat, e s, Rl pupaTeed, dideast g, d s, Tderat
s, mke alaal, ¥ pag, malnssly o1, ke pip, Rtz seda narey, beliete o, il ek
cainty, ksd airecs, fise e, Tosed sesy chirdy, fased vermaly parpind, fosed s lerara, bt cinzerty, Fatg sadoso
g, (3309 Ffatits ean [EERGERE ] ik, gpse B &ica, (2 R4S BT G200 52 g, otz (L%, Boac s
i pa o, matl siat, $erra oh r Airkabee, e purpundd, sideemat g, bask b, St
Rarmza, bimmed i Mo i) herman, B Whahderuchan, et pTapeae, skH e, barmay, 7

T gymal Yoo mat e, szt o mat Hrkehen, et parpad, st HEE i grd, sihomat I
i, madl béd, e v, rell sal, sSinal o matt pergirad, st g, bk [relasei]
ceprtd, HaTom Beand, wareou | ampameT, saroend | wepmid, memossoo-keroesti | coped warensl | Adpmsaso-weprmosrd, watoaud | ypaypac-Epwud, mer-atoswth | epazwenst, Gecromed Copash, RNL0SECT-WATORLE —
STaTY, MAOwY bigly, matewry | eniracyt, mefony | czamy, jedwabistomatony szary, matowy 1 Braz afykassid, matosy purptresy, fedwabislo-malowy pomarascagwy, blyszezacy | szary, fedwabisto-matowy
AP, pat heuxd, par avBpaxi, pat Jadpo, Jetefetd por YEpL, paT Koaf Appuls, pat nop3upd kékave, peraferd pat | reprokall, yuakiotepd YK, HETORBTS paT —
g, mat beyaz, mat arifrast, frat siyah, ipek mat ad, mat A katvwerengisl, mat erquvan hursvns, ipek mat portzkal, pariak g, Ipek mal

—— Seidh, matnd b3, rmatnd ardract, malnd Gernd, hiodvébnd matnd Lpdh, mafrd Afrikabama, matt prprovd ervend, hedvibnd mat | oranford, Jsid edd, hedvdbnd matnd —
szlirks, matt fehir, matt antrackt, maft fekele, selyemmalt seirke, matt Africha in2dd, matnd Biborelirds, selysmmatt tarangaszing fényes szlirke, selysmmatt

——— glva, mat tefa, mat {amno siva, mat i, svita mat siva, mat Alridhorava, brez keska temno rdeda, svia mal pemorandiast, bleskelofa 1 siva, svia mat _

T weif, seldenmatt 301 hofthansa-gath, sefdenmatt 310 blau, matt 56 bronzegeln, matt &5 fost, matt 83 oeker, mali 63 massing, metafic 92 -
Wil s tharsd yeloy, slormat Het, mel beonea gagn, med s, et oohve b, 3l trass, melalic

T Mg sifvdedd fra Ly, saind el Fen, 7t vt beae, el feule, e o, mat ks, aigee —
W, it Luthansa gzel, didemat Seog et brnsepro, mat rist mat e, Feat Fastihg, metzl N

= bleaog, B2k 4003 anarfy Lehhansy, okt sela &, a2 virds broginen, a2 [ tére, T lethn, matalzedo _—
bezzon, fosen seckso amaneio Lufhansa, fouea sedssa ant, bsoo yarde ranzs, fose feregan, kste o, losta k5, matfin

— biaca, oaco sehy gzl Lefensa, opacn seta b, dpace er D, ojpace £ FgTe, opane 073, pae plitas, ety —
W, Sienmal Lufharsa gl tonratt b ma2 brovsgrla, meR s, e ook, passihg, melk
v, sTadinmed Letharsahetngn, sdnhinmad sted, Kirered pragstiteed, Bl ftls lred oo [letamale), bimaed | messhld, metalida _
I3, sikemal Luihersaqul, stemal g, mat teesgrs, mat st m chir, el s, etz

—— bt sl Liihersagul, Themas L4, matt brasegemon, el nst, et ke, essing, metllp D —
Gonrsd, mearosEcTo-MaTORSTS | WedThd “modrams”, mew-wmrosnd | CEREd, Maromdd Spomposo-waens smtosid | pRasTesy, Matonud 0:p3, HaTOBMA TSTYRTHE, METHIRE

— bley, Jedwebisto-matowy d6ky Lufthansa, jedwabisto-matowy | nisbieskd, metowy | brazowoziglony, matowy tdzawy, matowy ochra, matowy inoslsdz, metlicany e
heuxd, peraferd par Kivpive GOIBE0E, petafard par | pnks, par npdave prpodtlou, par | Xpdpa oxoupide. et | pa, ar opehiakxo, Lerathed

—— bayaz, ipekmet lutthansa sansy, ipek mat mayl, mat beonz yes, mal pas rengi, mat Koy bawenig, mal piing, melalk —_
b2, hedvabnd matrd Hutd Lufthansa, hedvabrd matnd modrd, matrd bronzovd zelend, matnd rezavd, matnd okovE Butd, maind masaend, meteliza

— . fehér, selyemmatl Lufthansa-s4rga, selyammatt kéx, matl branzzcld, matt rozsda, malt okker, malt sérgaréz, metal —
be'a, vl mat hefthansa rumena, svila et plava, mat bronza zefena, mat fave, mat BRer, mat mesnyg, metalk

ACHTUNG! Dieses Produki enthélt kieine sowle scharfkantige
___ Metaliteile. Arbeiten Sie sorgfiltig in gut gelifteten und hell
beleuchteten Rédumen. Schutzbrillen werden empfohlen.
—— Behandlungshinweise: 1. Die Teile auf einem harten Untergrund mit einem
scharfen Bastelmesser {(evil. Nagelschere) vom Rahmen abfrennen. 2, Die
T Schnittstellen mit einer feinen Feile sAubern. 3. Teile vor der Verarbeitung in
— einer milden Seifentauge splilen. 4. Wenn notwendig die Teile gemad
Anteitung it einer kleinen Flachzange biegen. 5. Die Teile mit einer feinen
" Spritzpistole oder einem foinen Pinsel lackieren. 6. Der Sekundenkleber
____ solite in ganz geringen Mengen mit einem Zahnstocher aufgebracht werden.
Am besten Revell CONTACTA QUICK Sekunden-Kleber verwenden. Wir
— empfehlen Revell-Farhen der Serie EMAIL COLOR und AQUA COLOR.

_ WARNINGI This product contalns small and sharp paris. Work carefuily
In a veniilated and well-1it room. Safely glasses are recommended.

— Instructions: 1. Separate the paris from the frame with a sharp craft knife (or

___ nails scissors} on a hard surface. 2. Trim the cut edges with a fine file. 3, Rinse
the parts in mild soapy water before working with them. 4. If necessary bend

—— the parts with a small pair of flat nosed pliers as shown in the drawings. 5.
Faint the parts with a fine spray gun or a fine brush. 6. The quick-drying glue

" should be be applied inminute quantities with a toothpick.

—— Please use Revelf CONTACTA QUICK quick-diying giue. We recommend
Revelf paints from the EMAIL COLOR and AQUA COLOR series.

ATTENTIONI Cet article conlient des piéces petites ou coupantes.
Travalllez avec soin, dans une pidce blen aérée et bien éclairée. Les
lunettes protectrices sontrecommandées.

Instructions: 1. Pour séparer les piéces de la grappe, les appuyer sur un
support résistant et les sectionner avec une lame franchante (ou
éventugliement una pince & ongles). 2. Soigner [es poinis de coupe avec une
lime douce. 3. Avant de les metire en place, laver les piéces avec une
savonnde diluée. 4. Si les instructions lindiguent, plier les pieces avec
précaution avec une petite pince plate. 5. Peindre les piéces avec un
aérographe ou un pinceau fin. 6. Appliquer Ja colle instantande en petite
quantité 4 faide d'un cure-dents en bois.

Utikser de référence la colle & séchage rapide CONTACTA QUICK. Nous
recommandons Iutilisation des peintures des séries EMAIL. COLOR et AQUA

COLOR.

JIADVERTENCIA! Este producto contiene piezas pequefias ¥
puntiagudas. Trabafe con cuidado en una habitacién venlifada y bien
Huminada. Se recomlenda el uso de gafas de seguridad,

Modo de empleo: 1. Para separar las piezas, apoyarlas en un soporte
resistente, y corfar con una cuchilla afilada (o con aficates). 2. Pulir las cortas
con una fima dufce. 3. Antes del montaje, fimpiar las plezas con agua de
Jabdn, 4. Cuando falta, plegar con pinzas planas sigufendo las instrucciones.
5. Pintar con un aerégralo o con un pincel fino. 6. Aplicar cantidades minimas
de cola instantanea con un mondadientes de madera.

Ulilice pegamento de secado. rdpido Revell CONTACTA QUICK.
Recomendarnos pinturas Revell de las gamas EMAIL COLOR Y AQUA
GOLOR.

Dieser Bausatz wurde in mehrfachen Qualitits- und Gewichtskontrollen auf Vallstindigkeit
fiberprdft. Reklama-tionen kdnnan nur bearbeitel werden, wenn die BauanleItuny, das aus
—— der Kartonage herausgeschnittene EAN-Strichcode-Feld und der Kassenbon eingeschickt
werden, Bitte haben Sle Verstandnis dafr, dass wir nur Gewdhrleistung bei aktuellen Artikeln
obernehmen kdnnen, die im Zeitraum der letzten 24 Monate erworben worden sind. Unfrei
" elngesandte Reklamationssendungen werdenvon uns nicht angenommen?
JEinzelteile {ir Umbauten kdnnen gegen Vorkasse erworben werden®. Unsere Adresse: Revall
— - GmbH & Co. K6, Abteilung X, Henschelstr. 20-36, 32257 Biinde. Dieser Direkiservice gilt fir die
Lander: Deutschland, Benelux, Osterreich, Frankreich, GroBbritanaien. Reklamationen aus den
::;lbrigipé Le’idlndern werden Uber die jeweiligen Distributeure abgewickelt. Bitte kontakten Ste
ren Handler.

—— This Mode] Kit has been subject to extensive quality and weight checks durin F the
manufacturing !Jrocess to ensure it leaves our warehouse in perfect conditfon, We are only able
to fxrocess aprI cations for missing parts if the following procedure Is followed. In all cases the
foliowing will be required before vse are able to process any request: Original receipt (proof of

purchase) ariginal instruction sheets (will he returned) and the bar code cut ouf of the box. We

may not be able to pracess requests for products that have been discontinued for more than 24

manths, Products that are returned directly te us without prior avthorisation by a company

representative will not be accepted and refurned to sender. Replatement parts for conversion
or spares will continue te be avallable however they will incur a handﬂ.grg charge, Please write
to:DepartmentX Revell GmbH & Co. KG, Hanschelstr 20-30, 32257 Buende.

—— Thisdirect Service Is orly avallable In the folfowing markets: Germany, Benelux, Austria, France
& Great Britain, Revell GmbH & Co. KG, Bosten Houso, 6§4-66 Quieensway, Hemel Hempstead,
Herts, HP2 SHA, Great Britain.

forall other markets please contact yourlocal dealer or distributer directly.

PAGE 4

Afin de vous donner entfidre satisfaction et pour nous assurer gue tous les éléments nécessaires —
zumontage devotre maquette sont présents dans {a boite, cet article a subl dans son intégralité
divers contréles qualitatifs ainsi que des contréle de poids.

Si todtefols vous deviez nous faire part de certaines réclamations, nous vaus priens de bien
vouloir vous adresser & votre revendeur habituel, muni de |z notice de montage, du code EAN
découpé sur la boite, ainsi que de votre ticket de caisse. -
te SA\.Fnesera assuré que pour (es artices ayant été acquis depuis meins de 24 mois.

Les pigces de rechange utilisées pour la transformation de maquettes pourront élre ocbtenues en
pré-paiernent. Dans te cas ol vous n‘obtiendriez pas satisfaction, vous pouvez vous adresser
directement & notre service SAV a l'adrasse suivante: REVELL GmbH & Co.KG, Abtetlung X,
HenschelstraBe 20-30, D-32257 Binde ou Revell GmbH & Co. KG, 14 B, rue du Chapeau Rouge, F-
21060 Dijon, France.

Pour tous les autres marchés, merd de prendre contact avec votre detaillant du distributeur.

Deze bouwdoos werd verscheidene malen volledly gecontroleerd op kwaliteif en gewicht,
Klachten kunnen slechts In behandeling worden genromen Indlen de bouwhandlelding, de uit

de doos geknipte EAN - streepfescode en de kassabon zijn mee?ezonden. Wil vragen om i
begrip datwij alleen garantie kunnen geven voor huidige artikelen die binnen een periode van
de laaiste 24 maanden zifn gekocht. Gnvollediy Ingezonden klachten kunnen niet in
behandeling worden genomen. Onderdelen voor ombouw kunnen tegen vooruitbetaling
gekocht worden.

Ons adres is: Revell GmbM & Co. KG, Afdeling X, Henschelstrasse 20-30, 32257 Biinde.
Duitsland, Deze directe service geldt alleen voor de volgende landen: Duitsland, Benelux,
Oostenrijk, Frankrifk, Groot Brittannie.

Klachten afkomstig uit overige landen worden via de eventuele locale vertegenwoordigers .
van Revell afgewikkeld, Wifverzoeken U contact op te nemen met uwwinkelier.
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b:
ACHTUNG: Nuy iy Kinder Gber 8 Jahrel

Bepulzeag uater Aufsiohiven Erwacksenea emplohlen.
VORSICHTIBauanletung vor Gebrauch lesen, befalgen und nschschlagebereithallen,
Bausilte vad Zubehbt auBer Reichweile von Klelnkinderm (unter 36 Moralea) und
Tierer entlersthallen, Dle Hands und dis Werkzeuge nzch dem Bastein waschen. Bite
nur das dem Bausak beflegends oder In d2r Gebrauchsanleitvag emplohiens
Zubehbr benuizen. '
Belm Bastels mil \sungsmittethalligea Produkten nicht essen, irinken oder ravchen.
Yoz Z0adaaelen [einbalten. Malezlat nicht mit den Auger, Haut und Mund in
Beriihrusg bringen oder hlucken. Dampfa nleht efnal

F

ATTENTION. dastinds sevizment aux enfants da plus de 8 ans | Uilisation recommandée
S0US la sunveliance daduites.

MESURES D PRECAUTIO: bien Fratss instructions demontage svantemptol, les suivie el
les garder aportée defamaln,

Tenir fes Jeut de plces f zccessolres hors de portse denfants en bas Age (moins de 35
Mmols) etdzs animate. Sa kaver les mains ot nattoyer les ot ards latravel, Nusiser qus
les accessoires contenis dans e Jeu de plces ou conserlés dans ls manus! dutisation,
Lors da IvtEsation o2 la cofle, dissohvants, penturs, ou produits contenant des solvents,
ng pas imenger, bolre ou lumer Tenird Fécart da sources inflammables. Na pas mettre ks
produis en contact aves fes yews, |2 peaw etla biachs, ef ne pas lava'or Mz pas respirer
les vapes.

E:

RTENCEOH: ISole para nifios dv mds da 8 afas! Se recomlenda ena ulilizacidn de fos

mismos bafo favigilanclads adullos,

TCUIBADO! Leer atentamenle las Instrusclones de Bso 2oles de fa viilizacién,
guinl [ % slempre a mana para cualquler consulia,

Ksantener los kit de piezas fuera del alcanca de nifis (menvtes de 3 afios) y de los

animales, Después de haber realizada lrabajus, es riofavarfas h I ¥

las manas. Les rogamas willsen exclusivaimants los accesoros que se inchyen ea el

Ktolos dad Tasinstucelones.

Af efectuar eabafos da brlcolaje con produstos qus conleagan disolvente, zo comer,

beber, nffumar, Mantensrse alefedo de cualqufer fuente de ealor. El predusto no deba

ponerse enconfacto condos ojos, 1a piel nl a boea. Ko inhatar los vapores.

P

ATENCAD: s6 para criangas com mais de 8 anos!

Hecomenda-s2a sua Lizagdo soba viglancia de adistos. .
CLIDADD! Ardes de Usar, ker com alenssa g seguy as nstrigtes de construgo, & 1-4as
SEMPred Mio para as consuiar

Guardar 05 comjuntos da montagem e acesséros fora da alcance ds criangas (de idads
inferfor a 38 meses) e animals, Lavar as maos e as feramentas dapols oz um tzbatho,
Queira LD svclusivamsznts 65 2cessbrios fomeckdos com o connto da montagem ou
recomendados ras instrugdss de tizacio.

Durante os trzbathas com produtos contendo solventes, N30 comsn, n2o belesr nem
furnar, Manter sfastadas fonles g2 Inflamagaa Nao tocar com o materal nos cihos, napele
ou na boca, nemengods. Nao asplrar os vapores.

K

AUVARSEL: Kuador barn over 8 4rl ) ung aMer bor modelibypging foregd under
oppstkt av/szmmean med en voksen person,
088: Studer byggevellednlagen godt der du begy
siritt, og tavare pd denfor evealuetl seaete hruk.
Lakka Bam uader angit!alder, glier tyr, komune Tharhelen av “byggeplassen®,

Lagre Kemiske slofler wienfor mindrediriges rekiicvidde. Vask Render g wishyr
godthyer gang de er ferdlg med 4 bypge, og rydd opp elter feg. Sruk kva fibeher som
falger med settct, eller som anbeletes heuki il ded.

Ik spis, drikk elle rayk mens do holder pa med lssemiddetheldige produkter. Hold
leftantenaeBge materialer vekk tva dpen Famme. Pass pd atdwikke t4rim pa hudea, T
Eynene, imunnen og ikke svefges ded. Avdunstleger ats like inndndes,

abyose, falodenskaitl for

G5: WARNING]

+ Paintand cerment for chiidren over elght years of age only.

+ For use ender advt supesvisian. CAUTION!

* Read the testructions heloreuse, follow tkem and keepthem for efeeence.
SAFETYRULES

= Keep childrenunder 3 years of age and animals away om1he aclvily area.

« §tore chemical foys out of reach of yonng children,

+ Wash hands after carrylny oul aclivities.

« Clesn aliequipment afteruse,

* Donoluse aay squipment which bas nol been supplied witk tha setor recommend-
edinlneinstructions forpse.

+ Dono! eat, drink or smoke while working witk solvent-hased prodoets..

+ Flammable, Keep away fromignition sourges,

» Do hot allow cemend to ome Into condactwith the skin, eyes and mouth.

* Donotishalefomes.

HL

ATTENTIE: itshitend geschie veor Kindaren ouder dan 8 Jazrl W3 adviseren het gebruik
ands foazicht van ezn volwassen persoon.

VCORZICHTIG Lees voor het gebnak de handiziing, volg deze op én houd hem voor hat
naslazn binenhandbarei.

Bourwsets en huipm!ddalen buiten barek houdzn ven Keine kinderen (ondar 36 mazndan)
e theren. Was na het knutselen da handen en hiet gereedschap. Gebruk awh, &
halprmiddetsn cis zin meegeleverd of G2 inda gabniksazmaiizing wotden peadviseard.
Tiidens hel kautse'an met producten op ssn basis van oplosmiddelen rizt eten, drinken of
raken. Uit de buwrt van ontstekingshaarden houden Matenaal nlet in contact met ogan,
hud enmond trengzn of verstikken Dampen nistinademan,

I:

ATTENZIONE ! E'PERMESS0 LUSO A BAMBINI SOPRAGLL & ANKY

Dausare solta lasupervislone d'adultl

I'PORTANTE ) Leggero alteslamenle le fstruziont dusa, seguirla rigorosamente o
lenerie semara a porlata di mano per unzcaplda conseilazions.

Teaere le contealont @ gi aceessork fontana dalfa portata det bambini {sotto | 36 mesi)
& degli animall. Laveesi le mant @ gif atirezz{ alla fine dT sedula Massemblagglo.
Moparara sol i i inclusi siefls confezionn appsre quel consighiall nefle
Istrizlon] dsa. :
Ronmanglarg, bere o fumare duvanta H favoro con prodotti conlenent solventi. Yeners
1idts tontent da fonti di talore. Non portare [l materiale a contatia con olf oechl, Ja pella
glakorea; noniageritio. Honasplrare fvaperl.

Fil:
HUOMIO: Tarkoitettu vain vahinkiin 8-vueisaden tasten kyi6on!
Kayleiivd michiten aluisen henkiiin vatrannassa. VARD! Lue ehiset ennsn askarisun
dloiitamisla, noudata n#3 Ja pldd ne aing watiusila Pidd rakennussara fa tandkiest
pikintasten (e 36 kon Tdisel) Ja alaiten ulotumatiomissa. Pese kidel fa tydkelut

tervifkeita. Al sy0, juo 1al tupakel kayttiessast Buolinpioisia fuottedz Pigd Toftola

paion sla eshnelstd. Vata sekstusta simisn, onial stunkanssa §134E
nigls materiazia. At hengi hayryja.
5

OSSERVEAR: Endast 1r barn dver 8 &r! Delrekemmenderas att vuxna bar vapsikiadr
bara bygger. GBSERVERA! Lis bygganvisningen f0ra du bdrjar, #51] dea och haf den
beredskap. Firvara byggsatse och ElbekBr utoms rackh2) (Br smabarn {vade: 3 &r)
och djer. Tvitta hinder noh verityg efler arbetet. Anvind baca da tilbehSr som ingér 1
bygosatsen efier som ek deras | brik i

Har du bygyer med produkier som ianehiller Ksningsmedet, bar du inte &a, dricks
tilerzdka. Bypq inla i pachelenav brandkaior 12t inte malerialet kommaz 1 kontald med
dgoaes, hoder eller monnen och svalfdet late. Andas nts tndngoma.,

D

NB: Kun flbemover 8 4d

Det anbefeles ab anvendelse daun finder sted under opsyn af voksne. NB; Laes
byngeveiedningen far brug, falg den og hav den hele tiden ved hinden. Byogesset og
tibahar hotdss uden for smibams rekdevidde (33 kenge da er under 3 &) samt udan for
1S rekkenidda. Hndar ng varidef vaskes efter abejdel Brug venfgst kun det Eibeher,
derfelger med biygges:ttet el:r er znbefalef | brugsanvisnngen. Lad viare mad atsplse,
rygs er drilde, ndr der arbejdas med produlder, der ndaho!der oplysningsmidier, Undgd
enid. Maledaletmd ke komme Ikarsringmed ging, hudelermund ogma ik syrkes,
Dampsna mAikeingdndes,

PL:

UWAGA: Tyiko dia dz2lec] powyze] 8 latl

Zaleca slg uzywanie pod nadzorem dorostych,

OSTROZNIE] Przeczytaé przed uiyctem instrukele modslarska,
stosowad sig da nlej | trzymaé pod reks.

Nie trzymaé elemantéw zestaviu oraz wyposazenia w zaslggu matych
d#leci {w wieku ponizel 36 miesigoy) oraz zwierzat domowych. Po
majsterkowanle umyé rgee oraz narzedzia. Proszg udywat tylko
wypoasatenla nalezgcego do zestawu Jub wyposazenia zalecanego
przez Instrukcje montazu.

Przy majsterkowanlu produktami zawiergjicymi rozpuszczalnik
prosze nle Jesé, nle pié 1 nle palté.Trzymaé z dala od zrédet ognia. Nis
dotykaé materiatem oczu, skéry § vst, nle polykaé, Nis wdychaé par.

TR:

DIKKAT: Sadeca 8 yagin iizerindeid goculdar Igin uygundur.

Cocuidann Jriinter bir yetiskin gazetiniminde kuttanmatan Snerifr, .
DIXKAT: Oriintani kuanmadan tnee agiklamalanm ckuyunuz, agidamalara
uyunuz ve gerektifinde bakmak Ozere agikiamalan saliayinrz.
EMNIVETKURALLARI:

Urtin irzerinde belirtilen yas grubundan daha kiighk gocuklan ve hayvanizn
caligma alantnin diginda tulunuz. Oninled goculdann wagamayacag
yederde sakloyiniz lsiniz bittiginde ellerinizl yikayiniz, ef aletierinizi
temizlayinlz. Sadeca Gnerilen ef alatleri ve aksesuaranni kuflaniniz. Gahsma
alaniniz ve gevresinde yemek yemeyinlz, icecek ve sigara lgmeyiniz.
Yanieidis. Urinferi alev ve kivileim kaynaklanndan uzak tutuauz. Griinterd
gd2le, deriyle ve afiizla temas ettimnayiniz. Deri 8 lemas stmesi hatinda
hermen bol su le yikayiniz. Gz ile temas etmesi halinde hemen bol su #a
yikayiniz, géziiniiz( kapalmayiniz v hemen doktora gldinlz. Yutmaymniz,
‘ranbghida yulmaniz halinde adiizimzi bel su 2e caficalayiniz, temiz suiginiz ve
hermen doktora gidiniz. Kusmaya galismayiniz. Uriinled agzimizdan uzak
tutunuz. Urlinil koklamayimiz, buhanni teneffis etmeyiniz Yenlighkla
koklamaniz veya teneffils etmeniz hatinde hemen bol temiz havaya gtkiniz ve
temiz hava soluyunuz.

CZ:
UPOROZNENE: Pouze pro dati starsl 8 leil

Doporuiue se pouzivat pod dozorem dospaliych.

POZOR: Pied upotfeben/m proEtéte stavebni ndved, fidte se Jim a
mejte jef pFipraveny K pouziti.

Stavebni soupravy a pHsluSenstvl drzet mimo dosah matjch dati
{mlad3f ne2 38 mésich) a zvifat. Ruce a néstrole po skonZenf ses-
tavevénl umyt. Pouilivejte fen pilsludenstyi, kterd ja pfilo?ena ke
stavebnf scupravé nebao kterd fe doporugovano v navodu k pousitl. PH
seslavovini s vyzobky, kterd obsahuji rozpoudtédia, prosim nejist,
neplt anl nekoufit. Wyhybat se zdpalnym zdroldm. Chranit odi,
pokoiku a dsta pfed stykem s materidlem a zabrénit spolknutl,

Hevdschovat péry.

jBkeen, Kiyld alnoastzan rakennussarjsan kindivia ff kiyttdohleessa suostaiivia [Az

NPOZOXH: Mévo yia maidid ndww Ty 8 xpovou!

ZuviaTatai N Xprion govo LN NV emTianon eviiikey.

NPOIOXH: AioBdote Tig ofnyies karooksudg npiv T ¥pdon. oKo-
AauBeiaTe 11 xat SlaTpeioTs TG KOVTA aug yia va TIg oupBouAeie-aTe
g nepinTRon ovaysng,

MupuAGYETE TO RATOOKEVEOTIKG QET Kol To aEscoudp, poKpud oné
HiIkpd noiBia (kérw ond 36 pAveg) ke oo, Yateps and xéBe pepepéil,
whEVETE 10 XEpIa oag nat Ta 2pyokeic. Nopakodd ypnoi-ponoleioTe BEVO
£kEive 10 EEOCUH P TOU NApOTIBEVTH GTO KATS-0KEUaGTIKG OET ) EREIVA
TIOU QUYIOTEVTEI OTIG 08nYicq ¥pfhons.

Kard 1n 3:3pHE10 TG KATOOAEUAG JE TA0IdVTa mou mepiiyouy BrahuTika
PEOT PNV TRGTE, PAY NIVETE Kat PRy xanvilete. AlnTnpeioTe 10 UMKG
HaKpié and avaghEEeig.

Anogedyere kKABe enapr Tou VAIKOD HE Ta pdTia, 1o &Eppa Kal TO 0TORA
®afiq Kal TRV k0TANA0 Tou. My EIonvézrs Taug aTROGS,

H:
FIGYELEM: csak 8 éven et gyermekek szdmara;

tHasznlalét esakfelnotlek feligyelels meliel ajdnljuk.

VIGYAZATI Az Gsszeépitési Glmestaista kisilet haszndlata elolt oivassa &1, kivesse, és

larisautdnanézésre készeniitben.
% £5 depésatoket ksgy kek {36 hénap alalt} &s hA4latek

;: I
hatblévolsdgatol tvol kell tartani. Akezel &s a szerseédmokat a barkdcsolds utén meg
kelt mosni. Kéifik, csak az épitdelemek melleH taldlhals, vagy a haszedlati
ulasitishan ajénlotl Heghszitskel haszndljak Oldszert farlatmazd termékel&el vals
barkdcsolés kazhen ne egyék, ne lgydk, ne dohddyorzékl Kyit Jingté! farisa 13vell
Gvakedjon attdl, hogy ez anyeq e szemébe, a brére vagy a sz4J#ba Jusson; denyelal
aem szahadl

Sk

UPOZORNENIE: Len pre defistarsla na 8 rokov

Odponida 52 poudivat pod dozorom despatien.

POZOR: pred zatlatkom préce predhudults dikfadna stavebng ndvod, iadis sa im amajtd
hoporuke,

Slavebrice a prisiutenstvo k nim dr ts mimn dosahu maiych deti (pod 35 meslacov) a
zvieret Ruky a nfstrole sl po wkondenf price umyle a odistia. Poushate kn
pristubanstvo, idoré o sheaston stavebnécs, 2%bo js edponicand v ndvods na pou itfe. Pri
prdcts prisiudenstvom obsahujicim rozplstadid nefedzts, negits a nefZicie. Vyhybaita s
zdrofom sdlavéhe tepla, alebo otvorendmu oifu, Chrdnte sf o8, poko ku a Usta pred
stykom s materidioma zabrénte prehitnutiu. Nevilychulle vipary z chemikar,

5L0:

OPOZORILO: Primemo 2a otroke, sfare)ie cd § letl

Priperofa se uperaba ob prisctnosii odraslih.

POZCRIPodrobna preberi navedila pred priéetkom

sestavljanja, [th upo&tevaj potodkai in shranl.

Posameznt dali make! [majo estre rebove in konlcs, zato jih skupaj s
pripomeZki varao shranl pred otrocl do 3 let in domaéimi ztvaiml. Po
kenganem delu operl roke In ofistt pripomoke. Ne uperabllaf
pripomodkay, ki niso navedeni v navodilih. Ne pij, Je] atf kadi med
delom, Hrant na mestw, leenem od virov viiga, Ne doveli, da pride
lepilo v kontakt s kozo, ustt alt 0émi. V sluéafu kontakia takoj Izpert z
veliko vode In pol§éi zdravnisko pomod. V primeru vdihavanja hlapov
nojdi na svezzrak. V primeru zauzitfa delcev ali [epila tako) Izplakni usta
zvodolnpol$tizdravnisko ponsoci

RUS:

BHHMAHHE: toesn g14 aeteii crapme 8 aet!

Tlpunenenne propemaetes Mol Hal IO HREM BIPOCILIX.

OCTOPOKHO! [epen npHMenemuey npouuraiire pysosoicTso no
HCTIONSIOZAMN0 ACofTonaltze ero.

KoreTpysropemte 2a50ps B NPAHALICAEOCTH XPIHUTE B MOCTE, HEAACTYIINOM 1
BR ACTeR MNaIme 3 AeT H xReoThuX. 11ocme 3ansTHi pyil M HECIPYMEHTHL
remusmy, Henoaeaylite, nemadyficTa, TObED IpiIoxcHHwil KOHCTPYxTOpekoi
2100p 3er aaell B DpEALINEXHOCTH, PEEDMEHCBIHHEE B pPyROROACTES
ECNQTERSANHIO. Bo Bpesa 3amamii ¢ HAI&THAMEL COTSPAEMMAI PICTROPATEN,
H& NPHIA e 14 Iy, He TefiTe It He Xy pire, Jlepaars A1 0T HCTOUHIEDE OrKa.
Haberam conpiriwaoseHs MaTepsam ¢ massss, imeit B prov. He 3amariea 1s.,
[l2pw He RAILETS.

BUL:

" BHEMANNE

€CavosaeuanaxBroiann! lpenoprypa ce poanTencus KQUTROA.
Npean o piés BpoveTers HETEERAHTR yKIXANBATA,

¥r23aHBa 34 6210MACTHOCTS

Ila3eTe A6Na 0T YSAIAHATE BHIPICTORI [PARNUR, KAKTO H J0MALIH H ZHEOTHIF
AZTEY OT MACTOTS KA pahiora ¢ UpoaykTa, CEXpaxARaitTe NPAIYKTA HA MecTa
REAOCTEI BN 33 MAITKK Aena. Torea pabata © npoayKra nsmalite peueTe CH U
WIODmAEZHNTE NpHHaRtekuoerH. Hinomnafire 430 HPUHAZTEKHOCTHTE,
KOIIT 042 B KOMIL12KTa HIH €2 OCO4ERR B HHETPYFIINATE 33 ynioTpeda. flokato
paborsTe ¢ MPoAYKTA ¢¢ abpaniba aa ce 836, nEe AIX nyms, Janaamswo!
ITazeTe 2776w OT HITONHALM HA BL t1asteansane, TIpn ynorpeba mfarsaiite
KOITAKT € 035ITe, KokaTa ¥ yorata. ITe siymmnaiire mapure,

RO:

ATENTIENT

VOPSELE,ADEZIYI, PRODUSE CHIMIGE. NUMAIPENTRU COPi MAI RUARI DE 8 ANI,
ASEFOLOSITI KUMAI SUB SUPRAVEGHEREA ADULTILOR!

CGHTTTI CUATENTIE INSTRUGTRANAE INAINTE DF UNLIZARE S) RESPECTATI-LE.

REGULIDE $IGURANTA SI PREVENIRE.

HU LASATI COPHl SUB 3 AN §{ ANDMALELE IN APROPIEREA ZONB DE LUCRU. KU
LASATI PRODUSELE CHIRYCE LA INDEMANA COPALOR. SPALATI MAINILE §f
USTENSLELE DUPA FOLOSIRE. MU UTILRATI PRODUSE GARE MU AU FOST
RECOMANDATE I INSTRUGTHINL NU MAKCATINU BET] SI NU FUMATI It TiIMPUL
LUGRULW CU ACESTE PRODUSE. INFLAMABHITINETI DEPARTE DE SURSE DE FOG 5!
CALDURA. EVITATI CONTAGTUL GU PIELEA,OCHI SI GURA. NU INHALATI VAPORI -

FOLOSITIOMASCA.
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